WINCH

~\,

P V) <N
//M/\/\//\ﬂ\VV\/\\uw‘\\\\ n
NN rrr

S -
vt N p

ELEKTRICKY LANOVY NAVIJAK

M80800

’

Ve

NAVOD K OBSLUZE

M80801




Vazeny uzivateli!
Stal jste se majitelem navijaku znacéky Mar-Pol. Tento navijdk se charakterizuje maximalni
bezpecénosti a jednoduchou obsluhou. Je to spolehlivé a vysoce vykonné zafizeni s rychlou instalaci
a pfipravenosti k pouziti.
PfestoZe je jeho obsluha snadnd, jeho provoz musi odpovidat poZadavkim obsaZzenym v tomto
navodu a platnym bezpecnostnim predpisim na Gzemi, kde se pouZziva.
Pfed zahajenim pouzivani zafizeni si prosim peclivé prectéte navod k obsluze! Nedemontujte zafizeni.
DemontaZ muze vést k jeho poskozeni a také vystavit obsluhujici osobu nebezpedi.
Dodrzovani nasledujicich doporuéeni umozni bezpecné a dlouhodobé pouzivani nasich zafizeni.

PO PRECTENI A POCHOPENi TOHOTO NAVODU JE TREBA NAUCIT SE POUZI{VAT NAVIJAK.

Po namontovani navijaku provedte par cviceni, abyste se naucili obsluhovat zafizeni predtim,
neZ bude skutecné tfeba ho pouZzit.

NEpomahejte si béhem tahdani vozidlem (pomoci pohonného systému). Kombinace prace navijaku
a pohonu vozidla muze pretizit navijak a lano.

KOLEM LANA UDRZUJTE PRAZDNOU ZONU. Nedovolte, aby lidé byli v blizkosti navijdku béhem jeho
pouzivani. VZDY STUJTE V BEZPECNE VZDALENOSTI OD LANA, HAKU A NAVIJAKU. V PRIPADE
POSKOZENI JAKEHOKOLIV PRVKU, JE DOBRE BYT MIMO JEHO DOSAH. PROVADEJTE CASTE KONTROLY
LANA, HAKU, JAKOZ | SAMOTNEHO NAVIJAKU.
Pokud se dotykate lana, pouzivejte hrubé koZzené rukavice. NEDOVOLTE, ABY LANO PROKLUZOVALO
V RUKOU, IKDYZ MATE NA RUKOU RUKAVICE.

NECHYTEJTE SE PRSTEM ZA HAK, PROTOZE SE MUZETE PRI TOM ZRANIT NEBO PRUIT O PRST,
POKUD SE ZAKLINi V HAKU. NIKDY NEDRZTE ANI NEVEDTE LANO RUKAMA - VZDY POUZIVEIJTE UCHYT
NA LANO.

Nikdy neuchycujte hak pfimo o lano, protoZe tim muZete lano zniéit. Doporucuje se propojeni
popruhu s ockem o odpovidajici pevnosti, ke kterému muzZete pripojit hak.



Montaz navijaku

Béhem montdze se ujistéte, Ze jste pouzili podlozky pod zakladnu.
Namontujte navijak na nosny prvek vozidla, abyste méli jistotu, Ze sily pUsobici na néj nepovedou
k jeho odtrieni.

UPOZORNENI: PFi pfipojovani baterie davejte zvlast pozor! Baterie mize vytvaret hoflavé plyny!
Jiskry vytvarejici se pFi pfipojovani mohou zpUsobit jejich zapaleni!

Schéma pfipojeni
DULEZITE: Ujistéte se, 7e byla nainstalovana pojistka. Chybéjici zabezpeceni mliZze vést ke vzniku
situaci, které jsou nebezpecné pro zdravi a zivot. Vas navijak také nebude chranén pred pretizenim

nebo spalenim.

Ovladaci skrinka
Pripojte k "+" navijaku

Pripojte k "-" navijaku

Cerveny k plusu baterie

Cerny k minusu batarie

Kabelové dalkové ovladani



Obsluha navijaku

BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

Nedodrzovani nize uvedenych varovani a zasahovani do konstrukce zafizeni zprostuje vyrobce
odpovédnosti za Skody vzniklé v dasledku jeho prace zplsobené osobam, zvifatlm a majetku
nebo samotnému zafizeni a rusi zarucni prava.

a) UZivatel nemuzZe prekracovat maximalni parametry, pro které bylo zafizeni vyrobeno.

b) Pred zapnutim se ujistéte, Ze napajeci kabel a dalsi prvky zafizeni jsou v dobrém stavu.

c¢) Lano vZdy navijejte ze spodni strany bubnu navijaku.

d) NezatéZujte zatizeni ndkladem s hmotnosti blizkou maximalnimu zatizeni po delsi dobu.

e) Nenechavejte navijak zapnuty, pokud se motor zastavil v dlsledku pfetizeni. Pokud se motor
zastavi, okamzité vypnéte napajeni.

f) Motor vozidla by mél byt zapnuty béhem prace navijaku, aby se sniZila spotfeba proudu z baterie
a zvysila se sila a rychlost navijaku.

g) Pro zatiZeni vétsi nez 2/3 maximalniho zatiZzeni se doporucuje pouZit kladku za ucelem uvolnéni
lana. To snizuje efektivni zatizeni navijaku a napéti lana o cca 50%.

h) Provadéjte casté kontroly lana a navijaku, roztfepené lano s vycnivajicimi vldkny by mélo byt
okamzité vyménéno za lano se stejnymi parametry s Udaji v tabulce. Pfi dotykani se lana pouzivejte
hrubé, kozené rukavice a nedovolte, aby vdm lano klouzalo pfes ruce.

i) Pravidelné kontrolujte upevnéni navijaku, abyste se ujistili, Ze vSechny Srouby jsou pevné utazené.
j) NepouZivejte navijak, pokud na bubnu zlstalo méné nez 5 otacek lana, protoZe upevnéni lana
nemusi vydrzet zatizeni.

k) Nikdy nepfipojujte hak o lano, protoZe to nici lano. PouZijte specidlni popruh, doporucuje se spojit
popruh s ockem s odpovidajici pevnosti, na ktery je mozné pfipojit hak.

I) Na lano v okoli hdku poloZte tézkou deku nebo bundu. V pfipadé poskozeni lana pUsobi material
jako tlumig, ktery tlumi impuls narazu lana. Zvednéte kapotu vozidla pro dodatec¢nou ochranu.

m) Pouzivejte navijak pouze tehdy, pokud mate ni¢im neomezeny vyhled na celé zorné pole od haku
k vozidlu.

n) Prislusenstvi, jako jsou spony, kladky, popruhy, by mély byt peclivé vybirany vzhledem k zatiZeni
v tahu daného navijaku a mély by byt pravidelné kontrolovany. Dokonce i mensi poskozeni muze
snizit jejich pevnost.

o) Nikdy neprepinejte paku k uvolnéni lana, pokud je lano napnuté.

p) Navijak nepouZivejte pod vodou. Nikdy nedovolte, aby byl navijak zaplaven vodou.

g) Nedovolte, aby dochazelo ke skubani lanem.

UPOZORNENI!: Nikdy se nedotykejte lana holyma rukama, pouZijte hrubé kozené rukavice.
K napindni lana pouzivejte uchyt. Nedovolte, aby se lano napinalo pres vase ruce.



Odvijeni lana

1. Uvolnéni spojky

Za Ucelem uvolnéni lana potahnéte tahlo a poté ho otocte tak, aby se nevratilo do své polohy.
Zablokovani spojky probiha v opacném poradi.

UPOZORNENI: Pokud je spojka uvolnénd, nikdy nespoustéjte navijak! To vede k poskozeni prevodi
pohonu.

DULEZITE: Po zablokovani spojky potahnéte za lano, dokud neusly$ite charakteristické "cvaknuti".
To pomlUZe udrZet prevodové Ustroji v dobrém stavu a zabrani Skubnuti.

Uvolnéna spojka Zablokovana spojka

2. Nikdy nepouZivejte ruce k odvijeni lana! To zpUsobuje nebezpedi.
Pro tento ucel se pouziva Uchyt.

SPATNE! SPRAVNE



3. Upevnéni lana

a) K upevnéni si nevybirejte stromy, mohlo by dojit k jejich poskozeni, navic nemusi vydrZet pusobici
zatizeni, coz mUZe vést k prevraceni stromu na tazné vozidlo. Je-li to zcela nezbytné, pouZzijte Siroky
pas. Také se ujistéte, Ze vybrany strom vydrZi alespon dvojnasobek pusobiciho zatiZeni.

b) Nikdy neuchycujte hak pfimo o lano, mohlo by dojit k jeho poskozeni.

SPRAVNE SPATNE!

4. Prace s navijakem

Stisknutim tlacitka na dalkovém ovladadi se navijak spusti.

Podle sméru Sipek na dalkovém ovladaci navijak za¢ne navijet nebo odvijet lano.

DULEZITE: Pred stisknutim tladitka se ujistéte, Ze je spojka zcela zablokovéna (str. 4).

UPOZORNENI: Doporucujeme si procvicit obsluhu navijaku pred skute¢nou potfebou poufiti.
NEBEZPECi: B&hem prace navijdku se doporucuje prehodit deku nebo jiny material pres lano
navijaku. V pripadé pretrzeni lana to pom{ze sniZit silu nahromadénou v ném.
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Pfi vytahovani vozidla se snazte nepracovat pf¥i velkych uhlech lana.
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Méjte na paméti, Ze lano se musi navijet na buben rovné, tak aby nedoslo k zamotani lana, to by
ho mohlo poskodit.

NEBEZPECIi: P¥i praci navijaku nepfiblizujte ruce nebo jiné &asti téla k bubnu navijaku! Existuje
obrovské riziko vtahnuti rukou.

5. Prace s kladkou (volitelné prislusenstvi)
Namontovani kladky zvysi silu navijaku, nicméné snizi rychlost navijeni. Méla by byt namontovana
podle nize uvedeného obrazku.




6. Konstrukce navijaku

TECHNICKE PARAMETRY
Specifikace: M80801, M80800

Maximalni zatizeni v tahu 4000 lbs / jedno lano (1814 kg)
Motor s permanentnim magnetem, 0,8kw/1,1 hp 12V
Pomér prevodovky 128:1
Typ prevodovky 3-stupnova planetova
Spojka aktivovana vackou
Lano tloustka / délka 5,4 mm /15 m (ocelové)

6 mm / 13 m (syntetické)
Buben (prameér x sifka) pramér 1,77” x 3,19” (prdmér 45 mm x 81 mm)
Celkové rozméry 13,6" x4,6" x4,8" (345 mm x 118 mm x 121 mm)
Hmotnost: Cista/hruba: 25 kg/27 kg
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Suchowola, 15. 5. 2017

EU (ES) PROHLASENI O SHODE

Posledni dvé Cislice roku uplatnéni oznaceni CE -17

20/2017

My jako vyrobce:
Vyrobce: MAR-POL S.C. IMPORT-EXPORT ®
M. Scana K. Sciana 1% mAn-poL

Suchowola 6A, 26-020 Chmielnik, Polsko

prohlasujeme, Ze vyrobek:

znacka: Spider Winch
nazev vyrobku: ELEKTRICKY LANOVY NAVIJAK
model vyrobku: M80800, M80801

spliuje pozadavky nasledujicich norem a harmonizovanych norem:
PN-EN 55014-1:2012 : Elektromagnetickda kompatibilita -- PoZzadavky na spotrebi¢e pro domacnost, elektrické
naradi a podobné pfistroje -- Cast 1: Emise
PN-EN 55014-2:2015-06 : Elektromagneticka kompatibilita -- PoZzadavky na spotfebi¢e pro domacnost,
elektrické naradi a podobné pfistroje -- Cast 2: Odolnost - Norma skupiny vyrobkd

a spliiuje zakladni pozadavky nasledujicich smérnic:

2014/30/EU Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 26. Unora 2014 o harmonizaci pravnich
predpist Clenskych statl tykajicich se elektromagnetické kompatibility (pfepracované znéni)
Text s vyznamem pro EHP

2011/65/EU Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 8. Cervna 2011 o omezeni pouZzivani
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich. Text s vyznamem
pro EHP

Osoba opravnéna k pripravé a uchovavani technické dokumentace: ~ Krzysztof Sciana
MAR-POL S.C. IMPORT-EXPORT

M. Sciana, K. Sciana

Suchowola 6A, 26-020 Chmielnik, Polsko
Toto prohldseni se vztahuje vyhradné na stroj ve stavu, v jakém byl uveden na trh. Nezahrnuje nahradni
soucdstky pridané koncovym uzivatelem nebo jakékoli provedené pozdé;jsi zmény.
Toto prohlaseni o shodé je zakladem pro oznaceni vyrobku znackou CE. Toto prohlaseni o shodé se vyddava
na zakladé vyhradni odpovédnosti vyrobce.

Suchowola, 15. kvétna 2017
(misto a datum vystaveni)

~ % man pa LTt

MAR - POL SC. IMPORT
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Zarucni list
NAZEV ZAFIZENI: e e
tYP /MOl e
datum prodeje: e
POZNAMKY: e s raea s

podpis a razitko prodejce

Zarucni podminky

V souladu se zdkonem ¢&. 136/2002 Sb. se na Vami zakoupeny vyrobek poskytuje zaruka na dobu 24 mésicd
od data prodeje. V pfipadé nakupu zbozi pouZivané pro obchodni nebo podnikatelskou ¢innost je zarucni doba
12 mésicl. Zaruka je poskytovana pouze v pfipadé, Ze jsou vyrobky pouzivany v souladu s ndvodem k obsluze
a zpUsobu pouZiti.

Ze zaruky jsou vyjmuty vSechny dily podléhajici pfirozenému opotrebeni, pretizenim, pouZitim vyrobku k jinym
ucelim, nez ke kterym je urcen a na zavady vzniklé pfi dopravé nebo nespravnym (neodbornym) zachazenim.
Za nespravné zachazeni povazujeme pfriklad, kdy nebyl bran zietel na navod k obsluze a obecné zavazné
predpisy pro praci s vyrobkem. Obdobné se hodnoti i pokus o neodbornou opravu nad rdmec doporucené
udrzby.

Zaruka se vztahuje vylucné na zavady zplisobené vadou materidlu, vyrobni montaZe nebo technologii
zpracovani.

Narok na uplatnéni zaruky zanika:

1) vyrobek nebyl pouzivan v souladu s navodem k obsluze

2) byl proveden jakykoliv zasah do konstrukce stroje bez predchoziho pisemného souhlasu firmou KAXL s.r.o.

3) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym Gcelim, nez ke kterym je uréen

4) byla néktera cast vyrobku nahrazena neoriginalni soucasti

5) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotrebeni doslo vinou nedostatec¢né udrzby

6) Skody vzniklé pisobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivi

7) vady byly zplsobeny nevhodnym skladovanim, ¢i manipulaci s vyrobkem

8) vyrobek byl pouZivan (pro dany typ vyrobku) v agresivnim prostfedi napt. prasném, vihkém

9) vyrobek byl pouZit nad ramec ptipustného zatizeni

Zaruka se nevztahuje na polozky, u kterych lze ocekavat opotiebeni v dlsledku jejich normalni funkce
(napf. opotrebeni uhlikl, zapalovaci svicka atd.)

Pro provoz vyrobku pouZivejte pouze doporucené pfislusenstvi a originalni nahradni dily.

Naroky uplatiujte ihned po zjisténi zavady u prodejce, ktery Vam vyrobek prodal, a informujte se o moznostech
opravy v povérené opravné. Nebude-li se na Vami uplatfovanou zdvadu vztahovat zaruka, budou Vam
fakturovany prace a naklady spojené s kontrolou a montazi a demontazi soucasti.

Pti uplatnovani naroka predlozte radné vyplnény zarucni list nebo jiny doklad o koupi opatieny datem prodeje.

Do opravy predavejte vyrobek v Cistém stavu, fadné vycistény, zbaven prachu ¢i Spiny. Spolu s vyrobkem
zaslete i jeho originalni prislusenstvi k urceni prfesné diagnostiky zavady.

Pfi zasilani dopravni sluzbou vylijte z vyrobku nespotfebované palivo a olej. Vyrobek radné zabalte, nejlépe
do plvodniho obalu tak, aby nedoslo k jeho poskozeni. Skody, zplisobené nedostateénym zabalenim zasilky,
nelze uznat jako zaruéni vady!

Do motorl pouZivejte jen paliva a oleje odpovidajici klasifikace, popf. paliva a oleje doporucené znackovym
prodejcem. Vzniklé skody, zplisobené pouZivanim nevhodného paliva a nevhodnych olejli, Vam nebudou
v zaruce uznany.
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